) Setting up the Polycom® Touch Control™ Device

Configurez le systeme Polycom HDX® ou
le systéme Polycom SoundStructure®.
Configure el sistema Polycom HDX® o

el sistema Polycom SoundStructure®.
Configure o sistema Polycom HDX® ou

o sistema Polycom SoundStructure®.
Stellen Sie das Polycom HDX®- oder
Polycom SoundStructure®-System auf.
Impostare il sistema Polycom HDX® o

il sistema Polycom SoundStructure®.
Konfigurer Polycom HDX®-systemet eller
Polycom SoundStructure®-systemet.
Telepitse a Polycom HDX® system vagy
Polycom SoundStructure® rendszert.
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Set up the Polycom HDX® system or
Polycom SoundStructure® system.

Ustaw system Polycom HDX® lub

system Polycom SoundStructure®.
YctaHosuTe cuctemy Polycom HDX® vnn
Polycom SoundStructure®.

Polycom HDX® 7= Polycom
SoundStructure® &t b7 v 7 LET,
& Polycom HDX® R4EK,

Polycom SoundStructure® A4 .

7T Polycom HDX® RN,

Polycom SoundStructure® Z47 «
Polycom HDX® 4] 2~ & %= += Polycom
Soundstructure® Al 2~ 518 434 g o},
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Connect the Ethernet cable to the Polycom Touch Control device.

Connectez le cable Ethernet au périphérique Polycom Touch Control.
Conecte el cable Ethernet al dispositivo Polycom Touch Control.
Conecte o cabo Ethernet ao dispositivo Polycom Touch Control.
Verbinden Sie das Ethernetkabel mit dem Polycom Touch Control-Gerét.
Collegare il cavo Ethernet al dispositivo Polycom Touch Control.

Koble Ethernet-kabelen til Polycom Touch Control-enheten.
Csatlakoztassa az Ethernet kabelt a Polycom Touch Control késziilékhez.

Podltacz kabel Ethernet do urzadzenia Polycom Touch Control.
MopkniounTe kabenb Ethernet k yctpoiicTay Polycom Touch Control.
LAN %7—7" /L% Polycom Touch Control |Z#5 5L 97,

P LUK A %E4% 51 Polycom Touch Control 4%

3 CORBY AR FZ S Polycom Touch Control 5 .
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Connect the USB content cable. (Polycom HDX systems only. Optional.)

Connectez le cable USB. (Systémes Polycom HDX uniquement. En option.)
Conecte el cable de contenido USB. (Solo para sistemas Polycom HDX. Opcional.)
Conecte o cabo de contetido USB. (Somente sistemas Polycom HDX. Opcional.)
Verbinden Sie das USB-Kabel. (nur Polycom HDX-Systeme. Optional.)

Collegare il cavo USB per la trasmissione del contenuto
(solo sistemi Polycom HDX; opzionale).

Koble til USB-innholdskabelen. (Kun Polycom HDX-systemer. Valgfritt.)

C: az USB tar abelt. (Csak a Polycom HDX rendszerek
esetében. Opcionalis.)

Podtacz kabel tresci USB. (Tylko dla systeméw Polycom HDX. Opcjonalny.)
MopkniounTe Kabenb koHTeHTa USB. (Tonbko cuictembl Polycom HDX. [lononHutenbHo.)
WINTIELU T, USB A T —T WV i 7,
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Attach the stand. (Optional.)

Fixez le support (En option). Zamontuj podstawe. (Opcjonalna.)

Coloque el soporte. (Opcional.) YcTaHoBWTe noacTaBky. (lononHUTenbHO.)
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Fixe o suporte. (Opcional.)

Bringen Sie den Standfuf an (optional). LRI, (. )
Applicare il supporto (opzionale).
Fest stativet. (Valgfritt.)

Kapcsolja a készlilékhez az llvanyt.
(Opcionalis.)
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Connect to Power over Ethernet (PoE) or the

power supply.

Connectez-vous au PoE (Power over Ethernet) ou
alalimentation électrique.

Conéctelo a la alimentacion a través de Ethernet

(Power over Ethernet, PoE) o a la fuente de alimentacion.

Conecte a rede elétrica pela Ethernet (PoE) ou
por meio da fonte de alimentagao.

Stellen Sie die Stromversorgung tber das Ethernet (PoE)
oder das Netzteil her.

Effettuare il collegamento a Power over Ethernet (PoE)
oall'alimentatore.

Koble til stram hernet (PoE) eller stramforsyningen.

Csatlakozzon dramforrashoz az Etherneten
(PoE) vagy az elektromos haldzaton keresztiil.

Podfacz do ztacza Power over Ethernet (PoE) lub zasilania.
MopkniounTe K nUTaHuio yepe3 Ethernet (POE) nnn 6nok nutaHns.
PoE H72ILAEIICHREL £,

BEREBILURI L5 (PoB) HUH R LA .
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Polycom
HDX System

Follow the onscreen
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instructions to pair

with the Polycom system.

Suivez les instructions qui s'affichent a Iécran
pour établir la liaison avec le systeme Polycom.
Siga las instrucciones de la pantalla para
vincularlo con el sistema Polycom.

Siga as instrugdes na tela para vinculd-lo

ao sistema Polycom.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um die Verbindung mit dem
Polycom-System herzustellen.

Seguire le istruzioni a schermo per eseguire
l'associazione con il sistema Polycom.

Folg instruksene pé skjermen for & pare

med Polycom-systemet.

Kévesse a képernyén lathato utasitasokat a
Polycom rendszerrel valé parositashoz.
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Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie,
by skojarzy¢ urzadzenie z systemem Polycom.
ns coeuterus ¢ cuctemoit Polycom
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Product Documentation

Documentation du produit
Documentacion del producto
Documentacéao do produto
Produktdokumentation
Documentazione del prodotto
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Produktdokumentasjon
Termékdokumentécio
Dokumentacja produktu
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www.polycom.com/support/touch_control
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